Charity 


Hægri Form av kærleika. 


Lat/Latið alt títt/tykkara ting 
gerast við kærleika. 
1 Corinthians 16:14 


Hóast eg tosi við tunguna hjá monnum og einglar, og havi ikki 
kærleika, eri eg vorðin sum ljóðandi, ella ein tinkling cymbal. 


Og hóast eg havi gávuna av spádómur, og skilji allar gátur, og øll 
vitan; og hóast eg havi øll álit á, so eg kundi tikið fjøll, og havi ikki 
kærleika, eri eg einki. 


Og hóast eg havi fingið alt tað gott at geva teimum fátæku, og 
hóast eg gevi kroppin hjá mær at vera brendi, og havi ikki 
kærleika, so er tað einki. 


Kærleiki líður leingi, og er fittur; kærleiki envieth not; Kærleiki 
vaunteth ikki seg sjálva, er ikki upptikin, Doth ikki skikka sær 
sjálvum unseemly, leitaeth ikki hennara egnu, er ikki lætt at halda, 
at tað er ikki lætt at halda, at tað ikki er Gleð/Gleðið teg/tykkum 
ikki í iquity, men gleðist í sannleikanum; Bjarnir øll, trúgva øllum 
tingum, vóna alt, sum er, tola alt. 


Kærleiki dumpar ongantíð: men um tað verður prophecies, skulu 
tey miseydnast; Um tað verður tungu, skulu tey steðga; um tað er 
vitan, skal tað hvørva burtur. 


Fyri vit vita í part, og vit prophesy í part. Men tá ið hatta er 
fullkomið, er tað, sum er í part, skal gerast burtur. Tá ið eg var barn, 
skilti eg sum barn, skilti eg sum barn, helt eg, at eg var barn: men 
tá eg gjørdist ein maður, legði eg burtur frá barnsligum. Í løtuni 
síggja vit gjøgnum eitt glas, myrkt; men so andlit til andlits: nú veit 
eg Í part; men so skal eg vita, hóast eg eisini eri kendur. 


Og nú er tað, vón, kærleiki, hesar trý; men tann størsti av hesum 
er kærleiki. 


1 Corinthians 13 


Hygg/Hyggið at tær/tykkum, standa skjótt í trúgv, 
gavst/góvu tær/tykkum sum menn, vera sterkur/sterk. 
Lat/Latið alt títt/tykkara ting gerast við kærleika. 

1 Corinthians 16:13-14 


Legg/leggið teg/tykkum í tí, sum elect av Guði, holy og 
væl, sloytar av mercies, blíðskap, blíðskap, meeness, 
longsuffering; Fyri at fáa ein annan, og fyri at geva einum 
øðrum, um nakar maður hevur eitt kjak ímóti nøkrum: 
sjálvt sum Christ fyrigeva tær, so eisini gera tú. Og 
omanfyri alt hetta, sum er á kærleika, sum er bond av 
fullkomna. Og lat friðin hjá Gudi í hjarta tínum, sum eisini 
eitur Í einum kroppi; og ver/verið 
takksamur/takksom/takksom/takksom. 

Colossians 3:12-15 


Grace til tín, og friður, frá Guði og Harrin Jesus Kristus. Vit 
eru bundin at takka Gud altíð fyri teg, sum tað er at hitta, 
tí at tú/hevur/hava álit á hvørjum øðrum, og kærleikin hjá 
tær/tykkum øllum.... So at vit sjálvi í kirkjuni hjá Gudi fyri 
tín tol og álit á øllum tínum/tykkara/tygara 1:2-4, sum 
tú//tygum hevur/hava 1:2-4. 


Nú er endin á boðunum er kærleiki av einum reinum 
hjarta, og av eini góðari samvitsku, og av trúgv unfeigned: 
1 Timothy 1:5 


Fyri tí at vit báðir/báðar/bæði eru og líða, tí vit líta á, at Gud, 
sum er saviour av øllum monnum, serliga av teimum, sum 
trúgva. Hetta er boð og læra. Lat/Latið eingin mann vanvirða 
tín/tykkara ungdóm; men tú/ert/eru eitt dømi um at trúgva, Í 
orð, Í samrøðu, í kærleika, í anda, í trúgv, í purity. Till eg komi, 
gev/gevið tær/tykkum/tygum til at lesa, fyri at lesa, til at lesa. 

1 Timothy 4:10-13 


Men í einum stórum húsum eru ikki bara vesels av gulli og 
silvur, men eisini av træ og av jørðini; og eitt sindur til heiður, 
og eitt sindur at gera. Um ein maður, sum er til reiðar frá 
hesum, skal hann vera ein vesel unto, og møta til harran hjá 
harranum, og fyrireikaði seg til hvørt gott arbeiði. Flee eisini 
ungdómar: men fylgja rættvísur, trúgv, kærleika, frið, við 
teimum, sum kalla á Harrin úr einum reinum hjarta. Men býtt og 
unlearned spurningar sleppa undan, vita, at tey gera kyns. 

2 Timothy 2:20-23 


Men endin á øllum er í hondini: vera tú edrúur, og hygg at 
bønum. Og omanfyri alt, sum hevur fervent kærleika millum teg 
sjálvan: til kærleika skal dekka multitude av syndir. Nýt/Nýtið 
sjúkrahúsið til eitt annað uttan grudging. 1 Peter 4:7-9 


Og við síðuna av hesum, gev/gevið øllum diligence, lat/latið 
teg/tykkum/tygum um at hava álit á tínum/tykkara/tygara 
dygdum; og til dygd vitan; Og til vitan temperance; og at 
temperance tol; og til tol gudliness; Og til godliness beiggja; og 
til beiggja mín er góðhuga kærleiki. Fyri um hesi tingini eru í 
tær, og einbound, gera tey teg/tykkum/tygum, at tú//tygum 
skalt/skulu ikki vera í okkara vitan um okkara Lord Jesus. 

2 Peter 1:5-8 


